herria

lkar argitale-

txeak "L'histoire

du cyclisme en

Pays Basque

Nord" liburua ar-

gitaratu berri du.
Francis Lafargue eta Ximun
Larre dira egileak, Ipar Euskal
Herriko txirrindularitza bi-
kain ezagutzen dutenak, eta
ezagutza hori zabaltzea eta be-
launaldi berrientzat egoki gor-
deta uztea izan dute helburu.
«Ondarea gordetzeko modu
bat da eta liburuan aipatzen
ditugun pertsonaiak eta ger-
taerak betiko gordeta gelditu-
ko dira. Beharrezkoa zela uste
dut eta garrantzitsua», aurre-
ratu digu Lafargue-k.

Ximun Larre kazetariak ai-
patu digunez, Ipar Euskal He-
rriko txirrindularitzaren his-
toriaz idazteko asmoa
aspalditik dator. «Egia errate-
ko, bagenuen mamia prest
lehendik ere. Duela urte ba-
tzuk Francis gauza batzuk
idazten hasi zen bere aldetik.
Gainera, argazki historiko
franko zituen gordeta, ziklis-
mo munduko jende aunitz
ezagutzen duelako. Ene alde-
tik, banuen gogoa txirrindula-
ritzaz zerbait idazteko, baina
ez nuen pausoa egin. Eta egun
batean, biok Francisen etxean
ginela, ordenagailu aitzinean
argazki zaharrak ikusten, ar-
gazki biziki ederrak zirela iru-
ditu zitzaidan. Benetako altxo-
rra. Eta pentsatu nuen: ez da
posible hau ordenagailu ba-
tean lo uztea, honekin zerbait
egin behar da. Eta proposatu
nion zergatik ez genuen biok
elkarrekin liburu bat egiten.
Horrela sortu zen ideia. Testu
batzuk lehendik idatzita zeu-
den, beste batzuk berridatzi
egin behar izan dira... Baina
gauzak oso fite joan dira, lan
asko aitzinetik eginak zirela-
ko».

TXIRRINDULARITZA
IPARRALDEAN

Lapurdi, Nafarroa Beherea eta

Zuberoako ziklismoaren historia
bildu dute liburu batean

™V KIROLA / Asier AIESTARAN

Ximun Larrek eta Francis Lafargue-k «L'histoire du
cyclisme en Pays Basque Nord» lana argitaratu dute
Elkarren eskutik. Hegoaldeko txirrindularitzak baino
oihartzun apalagoa izan arren, Iparraldean izandako
txapeldun handiak ezagutu eta aldarrikatzeko balio du.

Liburua posible egin duen
beste faktorea aurten Tourra
Euskal Herritik irtetea izan da.
Proiektua martxan jartzeko
behar zuten bultzada izan dela
esan liteke. «Frantziako Tourra
Euskal Herritik irtengo da aur-
ten. Bistan da, aunitz hitz egin
da eta hitz egingo da gaiaz, eta
pentsatu genuen zerbait egin
behar zela horrekin lotuta. Au-
nitz aipatuko da Euskal Herria,
Euskal Herriko afizioa... baina

seguruenik Hegoaldera begira
hitz egingo da gehienbat. Eta
pentsatzen genuen Iparral-
deaz ere hitz egin behar zela.
Argi dago hemen ziklismoak
ez duela Hegoaldean duen pi-
su bera, baina badugu lotura,
eta badugu historia eder bat
kontatzeko. Gainera, ikusten
dugu historia hori apur bat
galtzen ari dela, eta beharrez-
koa zela kontatzea. Ondare ho-
ri nolabait atxikitzeko eta

Ximun Larre eta Francis
Lafargue, argitaratu duten
liburua esku artean hartuta.
Patxi BELTZAIZ

transmititzeko zerbait egin
behar zela pentsatu genuenvy,
azaldu du Mediabask eta Velo-
club hedabideetako kolabora-
tzaileak.

LAFARGUE-REN ZALETASUNA

Esan bezala, liburu hau posible
egiteko ezinbestekoa izan da
Francis Lafargue lapurtarrak
urte luzez pilatu duen doku-
mentazioa. Txirrindularitza-
zale amorratua txiki-txikitatik,
Miguel Indurainen garaian
egin zen famatu Francis, txi-
rrindulari nafarraren alboan
egon zelako hark irabazitako
bost Tourretan. Indurainen
gertuko laguntzailea izan zen,
bai itzultzaile lanetan bai beste
edozein beharrizanetan eskua
botatzeko. Lehenago Pedro
Delgadorekin ere ibilitakoa, ur-
te asko eman zituen Jose Mi-
guel Echavarri eta Eusebio Un-
zueren egituran, eta azken
urteotan Euskadi-Murias eta
Kern Pharma taldeen ordezka-
ri moduan ere aritu da Estatu
frantsesera begira.

«Aspalditik ibili naiz ni ho-
netan. Oso gaztetatik hasi zen
nire zaletasuna, txirrindulari-
tza mundua aspalditik ezagu-
tzen dut. Ni Biarritzen jaioa
naiz, tren geltokiaren alboan,
errepide nazionalaren parean,
eta han Tourrean lan egiten
zuen mekaniko bat egoten zen
(Joseph Borthayre). "Brooks"
eserleku markaren espezialis-
ta zen, eta marka hori erabil-
tzen zuten txirrindulari asko
ezagutzen zituen: Lorono, An-
ton Barrutia, Bahamontes;
frantsesak ere bai, Jean Bou-
vet, Anquetil eta konpainia.
Niri gizon hark sartu zidan za-
letasuna, kontatzen zizkidan
pasadizoak-eta entzunez», go-
goratu du Lafargue-k.

Eta zaletasun horretatik hain-
bat proiektu jaio izan dira urtea
joan urtea etorri: «Alde batetik
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eta bestetik txirrindulari-ohien
argazki mordoa iritsi dira nire
eskuetara, eta urteotan gorde-
tzen joan naiz. Gainera, aldez
aurretik beste bi liburu ere ida-
tziak ditut. Norbaitek armairu
zaharren batean aurkitu ditue-
lako, edo txirrindulari-ohien
etxeetan. Albert Dolhats-en
etxean, adibidez. Edo Paul Ma-
ye-ren alabaren etxean. Paul
Maye baionarra gerraosteko
txapeldun handia izan zen.
Kanbon ere badugu lagun han-
di bat, txirrindularitza museo
eder bat daukana, Henri Breui-
lle. Hori bizikletara, mekanika-
ra, zuzenduta dago gehiago,
baina han ere badira artxibo eta
dokumentu interesgarriak:
hainbat lasterketatako argaz-
kiak, irabazleen argazkiak...».
Orain argia ikusi duen libu-
rua ere dokumentazio lan ho-
rretan oinarrituta dago, eta Xi-
mun Larrek animatu zuen
Francis lana martxan ipintze-
ra. «Egun batean Ximunek
esan zidan ‘honekin zerbait
egin beharra daukagu, liburu
bat edo’. Nik bi eginak nituen
eta banekien zer lan eskatzen
duen, baina pentsatu nuen
bion artean zerbait polita egin
genezakeela. Eta aitzakia ede-
rra eman zigun aurten Tou-
rrak berriz ere Baionan etapa
amaiera bat izango zuela jaki-
teak. Lanean hasi ginen eta
emaitza liburu hau da».

GERRAOSTEKO IZEN HANDIAK

Liburuaren izenburuak gai za-
bala iradokitzen du, eta Ximun
Larrek azaldu digu lana nola
egituratu duten. «Badira hiru
zati liburuan. Lehendabiziko
partean protagonistak aipatzen
ditugu. Aunitz txirrindulari,
oraingoak eta lehengoak, baina
txirrindulariak ez direnak ere
badira: kirol zuzendariak, la-
guntzaileak... Horrelako jendea.
Bigarren partean lasterketak ai-

«Ez da posible hau ordenagailu batean lo uztea,
honekin zerbait egin behar da», pentsatu zuen
Ximun Larrek Francis Lafargue-ren argazki
artxibo mardula ikusi zuenean

Tourra Euskal Herritik irtetea izan zen lanean
murgiltzeko behar zuten aitzakia. «Aunitz
aipatuko da Euskal Herria, baina seguruenik
Hegoaldera begira hitz egingo da gehienbat»

patzen ditugu. Batez ere Fran-
tziako Tourra, bistan da, aspal-
ditik pasatu izan delako Euskal
Herritik. Baina baita beste ba-
tzuk ere profesional mailan. Es-
painiako Vuelta, askotan pasa
tu delako hemendik; Euskal
Herriko Itzulia ere lehen he-
mendik pasatzen zen. Eta ama-
teur mailan ere lasterketa au-
nitz antolatu dira. Finitzeko,
bada beste atal bat, taldeei bu-
ruzkoa. Une honetan ez dira
aunitz, baina lehen baziren
gehiago eta horiek aipatzen di-
tugu», zerrendatu du.

Ximun Larre, Baionan
egindako liburuaren
aurkezpen ekitaldian.
Patxi BELTZAIZ

Hain zuzen ere, Ipar Euskal
Herriko txirrindulari histori-
koak ezagutzea izan daiteke li-
buru honen ekarpen nagusie-
tako bat, horietako asko erabat
ezezagunak direlako Hegoal-
dean. Asko dira, baina Ximun
Larrek zein nabarmenduko li-
tuzke? «Marcel Queheille aipa-
tu liteke, duela pare bat urte
hil zena. Zuberotarra. Bera da
Frantziako Tourrean etapa bat
irabazi duen Iparraldeko azken
txirrindularia. 1959an izan zen,
Baionan, eta geroztik ez du he-
mengo nehork Tourreko eta-
parik irabazi», ekin dio kazeta-
riak.

«Eta beste bat, hemendik
kanpo ere oso ezaguna dena,
Andre Darrigade dugu. Sortzez
landestarra da, baina aspal-
dian bizi da hemen, Euskal He-
rrian, Biarritzen. Historiako
txirrindulari onenetako bat
izan da, eta liburua idazteko
aitzakiaz une oso hunkigarria
bizi izan nuen bere etxean. Be-
re etxeko paretetan argazki

gogoangarriak daude: Fausto
Coppi, Anquetil, Bouvet... Ho-
rrelako txirrindulariak daude
argazkietan, eta bera orduko
oroitzapenak kontatzen. 94
urte ditu, baina biziki ontsa
da, biziki zuzen. Munduko
txapelduna izana da, baina bi-
ziki sinple, biziki umil hitz egi-
ten du beti. Pertsona hori eza-
gutzea biziki hunkigarria izan
da niretzat», gehitu du.

Francis Lafargue-ri ere eskatu
diogu zaleentzat ezezaguna
izan daitekeen ziklistaren bat
aipatzeko. «Erabat ezezaguna
ez nuke esango, baina bai agian
guk, eta zer esanik ez gaur
egungo gazteek, ezagutu ez di-
tugunak. Ziur gaur egungo gaz-
te gehienek ez dakitela Roger
Lapebie izeneko baionar batek
Tourra irabazi zuela 1937an, eta
Baionan izen hori duen kale
bat dagoela horregatik. Arraroa
izan liteke, baina hori da egoe-
ra. Pentsa ezazu Tour irabazle
hori bilbotarra edo donostiarra
izan balitz zein desberdina
izango zatekeen oihartzuna»,
hausnartu du.

«Edo lehen aipatu dudan
Paul Maye bera. Ezagutzeko
aukera izan nuen Baionako be-
lodromoaren zuzendaria ze-
nean. Txapeldun handia zen,
Paris-Roubaix irabazitakoa
1945ean, gerraostean. Rou-
baix-era zoazenean, bertako
dutxa famatuetan irabazleen
izenak agertzen dira eta tar-
tean dago Mayerena, baionar
batena. Hori ere jende askok
ez du jakingo, baina ni hunki-
tu egiten naiz baionar bat
hainbeste txapeldun handiren
artean ikusita. Paris-Tours kla-
sikoa ere hiru aldiz irabazi
zuen eta Frantziako esprinter
onena zen garai hartan, histo-
riako onenetako bat dela esa-
tera ausartuko nintzateke. Bo-
xeoan ere aritu zen, igerian
Aturri ibaian... Erretiroa hartu
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zuenean taberna bat ireki
zuen Baionan, Pannecau ka-
lean. Ezagutzeko aukera izan
nuen. Nire aitarekin hartzen
zuen aperitifa eta egun batean
aipatu zion bere semeak, nik
alegia, Tourra ongi ezagutzen
zuela, eta oso lagunak egin gi-
nen. Argazki album bat utzi zi-
dan, balio handiko argazkiak
zituena. Eta argazki horiek mi-
la hitz baino gehiago adieraz-
ten dute askotan», gehitu du.

ILUSIOA URTE ZAILEN OSTEAN

Aipatu dizkiguten izenak aspal-
dikoak dira, eta horrek argi era-
kusten du zenbait hamarkada-
tan Ipar Euskal Herriko
txirrindularitzak izan duen
apalaldia. Garapen hori ongi
ezagutzen du Francis Lafargue-
k, eta testuingurua ulertzen la-
gundu digu. «Gerraosteko ur-
teetan, 1950eko hamarkadan,
txirrindularitzak urrezko aroa
izan zuela esan daiteke. Ia egu-
nero zeuden lasterketak, eta

15925 - cowrse de vitesse au phare
Amicaly BB

maila guztietakoak, hasi gazte-
txoenetatik eta profesionaleta-
raino, nahiz eta gehienak ama-
teurrak ziren. Lasterketa asko,
txirrindulari asko... Guk "sud-
ouest" deitzen diogun Frantzia-
ko hego mendebalde guzti ho-
rretatik etortzen ziren ziklistak,
sariak ere aintzat hartzekoak
ziren garai hartarako... Eta, nos-
ki, horrek publikoa erakartzen
zuen».

Argi dago konparazioek ez
dutela asko balio: «Beste ohi-
tura batzuk zeuden: langileak
lanetik irtendakoan lasterke-
tak ikustera hurbiltzen ziren,
adibidez. Udan ere herri bakoi-
tzak bere Sari Nagusia antola-
tzen zuen festetan, askoz erra-
zagoa zelako administratiboki
lasterketak antolatzea. Badaki-
gu Hegoaldean ere oraintxe
nola dagoen egoera antola-
tzaileentzat. Lasterketak ba-
besten zituzten aperitif mar-
kak ere baziren, orain
debekatuta dagoena. Laguntza

Roger Lapebie, Andre Darrigade edota Paul
Maye txapeldun handiak izan ziren, baina ez
dira oso ezagunak. Oihartzuna oso bestelakoa
litzateke Hegoaldean jaioak izan balira

Argazkiz bikain hornitua, frantsesez idatzitako
liburuak 136 orrialde ditu eta 20 euroko
prezioan dago salgai Iparraldeko hainbat
dendatan eta Elkar argitaletxearen webgunean

1925ean Biarritzeko
itsasargi inguruan
korritutako abiadura
lasterketa.

AMICALE BIBI

asko eta jendearen aldetik ere
gogo handia, zenbait urtez ge-
rraren miseriak sufritu ostean.
Baina gero beste kirol batzuen
konpetentzia agertu zen. Ha-
sieran errugbia edo pilota, esa-
terako, eta belaunaldi berrie-
kin beste hainbat, surfa edo
beste edozein. Interesa galtzen
joan da apurka-apurka eta li-
zentziak galtzen joan gara ha-
markadaz hamarkada».
Ximun Larrek ere onartu du
izandako beherakada, baina
azken urteotan egiten ari den
lana aipatu digu, etorkizunera

begira garrantzitsua izango
dena: «Urte ilun batzuk igaro
ditugu, baina nahi nuke na-
barmendu azken urteotan be-
rriz ere apur bat indartzen ari
dela. Duela bost urte, adibidez,
Tourra Senperetik igaro zen,
eta Senperen talde berri bat
sortu dute duela gutxi. Doni-
bane Lohizunen ere sortu du-
te beste talde bat. Eta duela bi
urte junior mailako talde bat
ere sortu zuten, Team Iparral-
de izena duena. Helburua li-
tzateke Iparraldeko gazte one-
nak bateratzea Hegoaldeko
lasterketetan korritzera joate-
ko. Horietatik onenak pasatu
ko dira goiko amateur talde
batera eta, beharbada, egunen
batean profesional izateko au-
kera izango dute. Erran nahi
dut, aunitz galdu dugu, laster-
keta aunitz galdu ditugu,
lehen herrietako bestetan, adi-
bidez, baziren lasterketak ia
asteburuero. Horretara ez gara
itzuliko, noski, baina nahi nu-
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ke azpimarratu urte ilun ba-
tzuen ondoren argi apur bat
ikusten ari garela».

Eta azken hamarkadan pro-
fesionaletara iritsi diren ziklis-
tak ere nabarmendu nahi izan
ditu: «Queheille eta Darrigade
aipatu ditut lehen, baina Ro-
main Sicardek ere merezi du
aipamena. Biziki txirrindulari
ona izan da. Munduko txapel-
duna gaztetan, Frantziako
Tourra askotan korritu du...
Duela bi urte bizikleta utzi
zuen bihotzeko arazo bat tar-
teko. Orain badugu beste txi-
rrindulari profesional bat, Cy-
ril Barthe. Bere aita biarnesa
da, baina ama euskalduna. He-
goaldean izana da; Euskadi-
Murias taldearekin pasatu zen
profesionaletara. Orain Espai-
nian dabil, Burgos-BH taldean.
Gure profesional bakarra da
oraingoz, baina gure nahia da
beste bat edo bi izatea. Izan
ere, profesional bat baduzu
zure herrian edo ondokoan,
horrek giro bat sortzen du gaz-
teak txirrindularitzara hurbil-
tzeko. Garrantzitsua litzateke,
beraz, bizpahiru profesional
izatea grina hori berriz ere piz-
teko».

Francis Lafargue-k ere ez du
esperantza galdu etorkizunera
begira txirrindularitza indar-
tzeko. «Zorionez, oraindik ere
gaztetxo batzuk badaude zi-
klismoan lehiatu nahi dute-
nak, eta esango nuke aginta-
riek ere ulertu dutela lagundu
egin behar zaiela. Team Ipa-
rralde taldea hor da, adibidez.
Klub bakoitzeko ziklista one-
nak batzen ditu eta mugaren
bestaldean Hegoaldeko egute- : 7, i, VERT.

ia korritzek k d . Wt ' . 1
gia korritzeko aukera dute I hIStDIrE dl..l CYCLISME

Errazagoa da Gipuzkoara joa-
tea Perigueaux-era joatea en PAYS BASQUE Nord
baino, Bordeletik aurrera joan- FRAMCIS LAFARGUE

da. Bizitzan bezalaxe esperan- T o
tza da kirolean inoiz galdu
behar ez dena».

Liburuaren azala eta lanean jasotako hainbat
argazki historiko. Goian ezkerrean, esaterako,
Darrigade eta Anquetil, 1962ko Tourrean;
goian eskuinean, Roland Llamouzy;
Saint-Leon belodromoko zenbait irudi... GAURS
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